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AC-léhtdliitanta e Tassa kayttooppaassa esitellaan RIVER 2 Max kannettava voimalaitos ja annetaan ohjeita kayttoon,
USB-C/USB-A-lshtdportti hallintaan ja kunnossapitoon.

e Sisalté voi muuttua ilman erillistd ilmoitusta; uusin versio on saatavilla EcoFlowin tukisivustolta.

DC-lahtéliitanta o o ) : i o )
e Ominaisuudet, lisdvarusteet ja kuvat voivat vaihdella alueittain. Katso todellinen tuote.

Lataa voimalaitoksesi > e PDF-lukijat voivat kayttaa tata kayttoohjetta verkossa osoitteessa
<https://manuals.ecoflow.com/product/river-2-max-portable-power-station> saadakseen paivityksia
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ja paremman lukukokemuksen.
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+ AddDevice

search for the device through Bluetooth in the app and connect to a network.
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USB-C-portti

USB-A-portti

Virtailmaisin

Paavirtakytkin

AC-lshtskytkin

AC-lahtopistorasia

DC-lahtokytkin
DC5521-1ahtoportti

DC-lahtoportti
(savukkeensytytin)

LCD

X-Stream AC -
lataustuloliitanta

DC-tuloliitanta
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LCD-kuvakkeet

-
o

N oo

Virtalahteena laitteille tai lataa tuotetta enintaan 100 W:n
tulo-/lahtoteholla.

Kaynnistaa laitteita, joiden nimellisteho on < 12 W

Nayttaa tuotteen toimintatilan. Vilkkuu virran ollessa paalla tai
valmiustilassa..

Lyhyt painallus kytkee tuotteen paalle, pitka painallus (3 sekuntia) kytkee
tuotteen pois paalta.

Lyhyt painallus kytkee AC-lahtopistorasian paalle/pois paalta.

Tukee X-Boost-toimintoa ja voi kdyttaa laitteita, joiden nimellisteho on
alle < 500 W

Lyhyt painallus kytkee DC-ldhtopistorasian paalle/pois paalta.

Kayttaa laitteita, joiden nimellisteho on < 37 W

Kayttaa ajoneuvon laitteita, joiden nimellisteho on < 126 W

Nayttaa akun reaaliaikaisen tilan, tulotehon, Iahtotehon ja muut laitteen
tilatiedot.

Kayta alkuperaista AC-latauskaapelia AC-tuloon (seinapistorasia tuettu).

Tukee auto- ja aurinkolatauksen tuloa

Al3 tuki tuuletusaukkoa huonon lamménpoiston vélttdmiseksi.
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1 Jaljelld oleva akkuvaraustaso 9 Purku-/lataustason rajoitus
2 Jaljella oleva lataus-/purkausaika 10 Syottéteho
3 AC-lahto 11 Lahtoteho
4 USB-A-lahto 12 Auton teho
5  Korkean lampétilan varoitus 13 USB-C-lahto
6  Tuulettimen merkkivalo 14 Varoitus alhaisesta lampétilasta
7  Bluetooth-yhteyden tila 15 Ylikuormitusvaroitus
8  Wi-Fi-tilan

e Katso "Vianmaaritys" lisatietoja varten.

Virta paalle/pois
e Lyhyt painallus virran kytkemiseksi paalle

Sammuta LCD-ndyttd painamalla paavirtapainiketta uudelleen. Jos tuotetta ei kdytetd 5 minuuttiin, se

siirtyy horrostilaan ja LCD-naytté sammuu.
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e Pitka painallus virran katkaisemiseksi

Kun tuote latautuu, sita ei voi sammuttaa pitamalla paavirtapainiketta painettuna, ellei latauskaapelia ole
ensin irrotettu.



Lataa laitteesi

AC-lahtoliitanta

e Suurin lahtéteho 500 W
e Paina AC-ldhtokytkinta kerran kytkedksesi AC-1ahtoliitannédn paalle; paina uudelleen kytkedksesi sen
pois paalta.
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USB-C/USB-A-lahtoportti

USB-A-lahtoportti

e Suurin ldhtoteho 12 W
e USB-A-ladhtoportit ovat kaytettavissa, kun tuote on kytketty paalle.

USB-C-tulo-/ldhtoportti

e Suurin tulo-/lahtéteho 100 W
e USB-C-lahtoportti on kaytettavissd, kun tuote on kytketty paalle.



DC-lahtoliitanta

e Suurin lahtéteho 126 W
e Paina DC-lahtokytkintd kerran kytkedksesi DC-lahtoliitannédn (tupakansytytin) paalle; paina uudelleen
kytkedksesi sen pois paalta.

DC5521-1ahtoportti

e Suurin lahtoteho 37 W
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Lataa voimalaitoksesi

Verkkovirtalataus

e X-Stream-pikalataus, enintadan 660 W

e Tayteen ladattu 1 tunnissa




On suositeltavaa kayttda pistorasiaa, jonka kapasiteetti on yli 10 A, ja varmistaa, ettd pistorasian
kayttovirta on jatkuvasti yli 10 A.

Aurinkolataus

e 220 W maks

o Tayteen ladattu 3-6 tunnissa

Kun kaytat EcoFlow-aurinkopaneelia tuotteen lataamiseen, kytke ne kdyttdoppaan ohjeiden mukaisesti.

Ennen aurinkopaneelin kytkemistd varmista, ettd aurinkopaneelin 1ahtéjannite on alle 50 V, jotta tuote ei
vahingoitu.

Auton lataus

e 100 W maks

o Tayteen ladattu 6 tunnissa
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USB-C-lataus

e 100 W maks

e Tayteen ladattu noin 6 tunnissa



Voit ladata tuotteen auton virtapistokkeen kautta. Tuote tukee 12 V:n/24 V:n autolatureita ja sen
enimmaislatausvirta on 8 A. EcoFlow ei ota vastuuta mistaan menetyksista tai vahingoista, jotka johtuvat
ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Kaynnistymisongelmien valttdmiseksi riittamattdman akun varauksen vuoksi kdyta autolaturia vasta
ajoneuvon kaynnistamisen jalkeen. Varmista liséksi, ettd autolaturin kaapeli on kytketty kunnolla

savukkeensytyttimeen.

© USB-C-latauskaapeli (Type-C-liitin) ja sovitin eivét sisally toimitukseen.

X-Boost

Tuote tukee X-Boostia. Se voi sy6ttda jopa 1000 W:n tehoisia laitteita ilman, etta ylikuormitussuoja

aiheuttaa toimintahairiditad. Noudata seuraavia ohjeita X-Boost-toimintoa kayttaessasi:
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EPS

Tuote tukee hatavirtalahdetta (EPS). Liita verkkovirta tuotteen AC-tuloliitantadan AC-kaapelilla ja syota

virta laitteellesi tuotteen AC-lahtoliitannan kautta (kuten alla olevassa kuvassa).



Tassa tilanteessa AC-virta tulee sahkoverkosta eika voimalaitoksesta (ohitustila). Akillisen sahkokatkon

sattuessa tuote voi automaattisesti siirtya akkukayttoiseen virransyottotilaan 30 ms:n kuluessa.

1. UPS:n perusominaisuutena se ei tue 0 ms:n kytkentda. Alj liitd tuotetta mihinkaan laitteeseen, joka
vaatii 0 ms:n UPS-kytkentda (kuten datapalvelimet ja tydasemat). Testaa ja varmista yhteensopivuus
ennen tuotteen kayttoa.

2. On suositeltavaa kdyttaa virtaa vain yhdelle laitteelle kerrallaan (enintddn 1000 W:n teholla) ja valttaa
useiden laitteiden samanaikaista kayttoa, jotta ylikuormitussuoja ei laukea. EcoFlow ei ota vastuuta
laitteen toimintahairioista tai tietojen menetyksesta, jotka johtuvat ohjeiden noudattamatta
jattamisesta.

Hoito ja yllapito

1. Turvallisuussyista ala sailyta tuotetta pitkid aikoja yli 45 °C:n (113 °F) tai alle =10 °C:n (14 °F)
lampotilassa.

2. Pitkaaikaisvarastointia varten lataa tuote kolmen kuukauden valein (pura se ensin 0 %:iin ja lataa sitten
60 %:iin). Tuotetta ei kata takuu, jos sitd ei ole ladattu tai purettu yli kuuteen kuukauteen.

3. Jos tuote on ollut kdyttamattdomana liian kauan ja akun varaus on erittdin alhainen, se siirtyy
syvalepotilan suojatilaan. Lataa téllaisessa tapauksessa tuote ennen sen uudelleenkayttoa.

Tekniset tiedot

YLEISTA
Malli EFR610 (RIVER 2 Max)
Paino Noin 6,1 kg (13,4 Ibs)

. 270 x 260 x 196 mm
Mitat

(10,6 x 10,2 x 7,7 tuumaa)

Kapasiteetti 512 Wh, 20 Ah=25,6 V (RIVER 2 Max)
Wi-Fi (2,4G) Taajuusalue:

20 M: 2412-2462 MHz / 40 M: 2422-2452 MHz (US)
20M: 2412-2472 MHz / 40 M: 2422-2462 MHz (EU/AU/ZA)
Suurin lahtéteho:
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16,54 dBm (EU/AU/ZA)

Taajuusalue:
2402-2480 MHz (USA)
Bluetooth 2402-2480 MHz (EU/AU/ZA)
Suurin laht6teho:
0,005 W (USA) / 4,71 dBm (EU/AU/ZA)

SYOTTO
e 100 V-120 V~50 Hz/60 Hz, 10 A maks. (USA)
-tulo
. 220 V-240 V~50 Hz/60 Hz, 10 A maks. (EU/AU/ZA)
Auton latausliitanta 12V /24 V=8 A, 100 W maks.
Aurinkolataustulo 11-50 V=13 A, 220 W maks.
USB-C-tulo 5/9/12/15/20 V=5 A, 100 W maks.
TULOS
Puhdas siniaalto, yhteensa 800 W (huippu 1600 W)
- 120V ~ 50 Hz / 60 Hz (US)
AC-lahto
230 V~50 Hz/60 Hz (EU/ZA)
240V ~ 50 Hz / 60 Hz (AU)
DC-lahto 12,6 V=10 A/3 A/3 A, 126 W maks.
USB-C-lahto 5/9/12/15/20 V=5 A, 100 W maks.
USB-A-l&hto 5V=2,4 A, maks. 12 W porttia kohden
AKKU
Solumateriaali LFP-akku
Syklielama Yli 80 % kapasiteetti 3000 syklin jalkeen

KAYTTOLAMPOTILA
Ympariston lampdtila purkausta varten -10 °C~45 °C (14 °F - 113 °F)
Ympariston lampotila latauksen aikana 0 °C—45°C (32 °F-113 °F)

-10 °C~45 °C (optimaalinen: 20 °C~30 °C)

Ympariston lampotila sailytysta varten . .
14 °F-113 °F (optimaalinen: 68 °F-86 °F)

EcoFlow App

Ohjaa, valvo ja mukauta EcoFlow-tuotettasi etana EcoFlow-sovelluksella.

( Katso, miten vhdistamin... >

Mita laatikossa on



1. RIVER 2 Max kannettava voimalaitos
2. AC-latauskaapeli
3. Kayttéoppaat ja takuukortti

e Verkkovirtapistorasioiden ja -latauskaapeleiden tyypit vaihtelevat eri maissa tai alueilla. Katso
todellinen tuote.

Lisavarusteet
(" Etsilisas - )
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1. Mita laitteita tuotteen AC-lahtoliitanta voi kayttaa?

Tuotteen nimellisteho on 500 W ja huipputeho 1000 W. X-Boost-ominaisuuden ansiosta tuotteen AC-
lahtoliitannat voivat kayttaa laitteita, joiden nimellisteho on enintdan 1000 W.

On suositeltavaa tarkistaa laitteiden teho ennen kayttda ja varmistaa, etta

kaikkien kytkettyjen laitteiden yhteenlaskettu teho on pienempi kuin nimellisteho.

2. Mista tiedan, kuinka kauan tuote voi ladata laitteitani?

Latausaika nédkyy tuotteen LCD-ndyt0ssd, jonka avulla voidaan arvioida useimpien vakaan
virrankulutuksen omaavien laitteiden latausaikaa.

3. Voinko ottaa tuotteen mukaan lentokoneeseen?

Ei.

4. Voinko vaihtaa tuotteen taajuutta?

Suosittelemme, ettet vaihda taajuutta useimmissa tapauksissa. Jos sinun on vaihdettava AC-taajuutta
erityisolosuhteiden vuoksi, kytke AC-virta paalle ja pida sitten AC-1ahtokytkintd painettuna 10 sekunnin

ajan tai kayta sovellusta taajuuden vaihtamiseen.

Eiké ongelmasi vieldkddn ratkennut? Ole hyvid ja klikkaa tdistd saadaksesi lisdtietoja.

Turvallisuusohjeet

VAROITUS

Tata tuotetta kaytettdessa on noudatettava seuraavia varotoimia:

Kaytto>



lampdtila voi aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen; liian alhainen lampotila voi heikentda tuotteen

suorituskykyd huomattavasti tai se voi lakata toimimasta.

. Jos tdma tuote syttyy vahingossa tuleen, suosittelemme kdyttamaan sammutusmenetelmia

seuraavassa jarjestyksessa: vesi tai vesisumu, hiekka, sammutuspeite, jauhesammutin ja
hiilidioksidisammutin.

. Ald anna tdmin tuotteen joutua kosketuksiin mink&an nesteen kanssa. Al4 kayta titd tuotetta sateessa

tai korkeassa ilmankosteudessa.

. Kosteussuojapussien kayttda kosteissa ymparistoissa (esimerkiksi meren tai vesistdjen lahelld)

suositellaan tuotteen kastumisen estamiseksi.

. Jos tuotteen sisaltd |0ytyy vetta tai se putoaa vahingossa veteen, sitd ei saa kayttaa eika kytkea

uudelleen péaalle. Aseta se turvalliseen avoimeen paikkaan ja pysy siita poissa, kunnes se on tdysin
kuiva. Al3 |ahesty tuotetta ennen kuin se on kuivunut. Ryhdy sahkdiskun estaviin toimenpiteisiin ennen
tuotteen koskettamista. Kuivattua tuotetta ei tule kayttaa tai havittaa mielivaltaisesti. Havita se
asianmukaisesti otettuasi yhteytta asiakaspalveluun.

. Puhdista lika tuotteen liitannoista kuivalla liinalla.

8. Ala kayti tatd tuotetta ympdristdssd, jossa on voimakasta staattista sdhkd3 tai voimakkaita
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magneettikenttia.

. Al3 aseta tuotteen paille raskaita esineita.
10.
11.
12.

Sailyta tuotetta kuivassa ja hyvin ilmastoidussa paikassa.

Pida tama tuote poissa lasten ja lemmikkieldinten ulottuvilta.

Al3 aseta akkua matalan ilmanpaineen ymparistéon, silld se voi aiheuttaa syttyvien nesteiden vuotoa
tai jopa rajahdyksen.

. Ala pura taté tuotetta tai puhkaise sitd millaan teravilla esineill3.
. Al estd tuulettimen toimintaa vékisin kdytén aikana.
15.

Al3 kosketa tuotteen liitdntad johdoilla tai muilla metalliesineilld oikosulkujen tai muiden vaarojen
vélttamiseksi.

Vélta iskuja, putoamista ja voimakasta tarinaa kdyttaessasi tai kuljettaessasi tata tuotetta. Vakavan
iskun sattuessa lopeta tuotteen kaytto valittomasti ja sammuta virta.

Al3 kayta epavirallisia komponentteja tai lisdvarusteita, silld se mitatdi takuun. Ota yhteytta virallisiin
EcoFlow-kanaviin, jos sinun on vaihdettava jokin komponentti tai lisdvaruste.

Tata tuotetta ei suositella henkildkohtaiseen turvallisuuteen liittyvien [daketieteellisten hatalaitteiden
virtaldhteeksi, mukaan lukien, mutta ei rajoittuen, ladketieteellisen tason hengityskoneet (sairaalan
CPAP-laitteet): Jatkuva positiivinen hengitystiepaine) tai keinotekoiset keuhkot (ECMO: Kehonulkoinen
kalvohapetus). Tuotetta voidaan kayttaa kotikdyttoon tarkoitetun hengityslaitteen (CPAP-laitteen)
virtaldhteend, jota ammattilaisten ei tarvitse jatkuvasti valvoa. Noudata ladkarisi ohjeita ja kysy
valmistajalta laitteen kayttoa koskevista rajoituksista. Jos sitd kaytetaan yleisten ladketieteellisten
laitteiden kanssa, varmista virran tilan seuranta, jotta virta ei lopu.

Kaytdssa olevat virtalahdelaitteet tuottavat vaistamatta sahkomagneettisia kenttia, jotka voivat
vaikuttaa laaketieteellisten implanttien tai henkilokohtaisten ladkinnallisten laitteiden, kuten
syddmentahdistimien, sisékorvaimplanttien, kuulolaitteiden, defibrillaattoreiden jne., normaaliin
toimintaan. Jos téllaisia ladkinnéllisia laitteita kdytetaan, ota yhteytta valmistajaan ja tiedustele naiden
laitteiden kayttoa koskevista rajoituksista. Nama toimenpiteet ovat olennaisia turvallisen etdisyyden
varmistamiseksi ldadketieteellisten implanttien (esimerkiksi sydamentahdistimien, sisékorvaimplanttien,
kuulolaitteiden, defibrillaattoreiden jne.) ja taman tuotteen valilla kdyton aikana.

Kun virtalahde on kytketty jaddkaappiin normaalitilassa, virtaldahde saattaa sammua automaattisesti
jaakaapin virranvaihtelujen vuoksi. Jos jadkaapissa sdilytetaan ladkkeita, rokotteita tai muita arvokkaita
esineitd, on erittdin suositeltavaa asettaa AC-1ahté EcoFlow-sovelluksen kautta tilaan "Al& koskaan
sammuta" virtaldhdettd kytkettdessa jatkuvan virransy6ton varmistamiseksi. Kayttajien tulisi kiinnittaa
huomiota virtaldhteen virrankulutukseen.

. Ala tydnna sormia tai késid tuotteen siséan.
22.

Vahentédaksesi pistokkeen ja johdon vaurioitumisriskid, veda pistokkeesta johdon sijaan irrottaessasi
virtaldhteen.

Al3 kayta virtaldhdettd vaurioituneen johdon, pistokkeen tai l&htékaapelin kanssa.

Sahkoiskun vaaran vahentdmiseksi irrota virtaldhde pistorasiasta ennen ohjeiden mukaista
huoltotoimenpidetta.

Anna patevan huoltohenkilon suorittaa huolto kdyttden vain alkuperaisia varaosia. Tama varmistaa
tuotteen turvallisuuden sdilymisen.

Al3 kayta vaurioitunutta tai muunneltua akkua tai laitetta. Vaurioituneet tai muunnetut akut voivat

kayttaytya arvaamattomasti, mika voi johtaa tulipaloon, réjahdykseen tai loukkaantumisvaaraan.



28. Pitkaaikaisvarastointia varten pura tuotteen varaus kolmen kuukauden valein (pura se ensin 0 %:iin ja

lataa sitten 60 %:iin); tuotetta ei kata takuu, jos sita ei ole ladattu tai purettu yli kuuteen kuukauteen.

Havittaminen>

1. Tyhjenna tuotteen akku kokonaan aina kun mahdollista ennen tuotteen laittamista sille tarkoitettuun

akkujen kierrdtysastiaan. Tama tuote sisdltaa paristoja. Paristot ovat vaarallisia kemikaaleja, eika niita

tule havittaa tavallisen jatteen mukana. Lisdtietoja varten noudata paikallisia lakeja ja maarayksia

akkujen kierratyksesta ja havittamisesta.

2. Jos akkua ei voida purkaa kokonaan tuotteen vian vuoksi, ala havitd akkua suoraan akkujen

kierratysastiaan, vaan ota yhteyttd ammattimaiseen akkujen kierratysyritykseen jatkokasittelya varten.

3. Akku ei kdynnisty ylipurkautumisen jalkeen. Havita se.

Sertifiointi ja vaatimustenmukaisuus
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This marking indicates that this product should not be disposed of with other household
waste within the EU. Recycle this product properly to prevent possible damage to the
environment or a risk to human health via uncontrolled waste disposal and in order to
promote the sustainable reuse of material resources. Please return your used product to an
appropriate collection point or contact the retailer where you purchased this product. Your
retailer will accept used products and return them to an environmentally-sound recycling
facility.

Hereby, EcoFlow Inc. declares that the radio equipment type portable power station is in
compliance with Directives 2014/53/EU, 2011/65/EU(RoHS), (EU) 2015/863(RoHS). The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:

EU

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

UK

http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

DE

http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

FR

http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance
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